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Grazie per aver acquistato questo caricatore.

Il prodotto & in grado di offrire anni di servizio
affidabile, se utilizzato per caricare i pacchi batteria
specificati.

ARTICOLI IN DOTAZIONE

Caricatore........occveveeeniieeinenenne WO0B-0015-XX ....... 1
Adattatore c.a........coc..e. ..WOH-0008-XX ...
Cavo di alimentazione c.a
Manuale di istruzioni.................

PACCO BATTERIA SUPPORTATO

Caricare soltanto il pacco batteria sotto elencati.
Altri tipi di batteria potrebbero scoppiare e causare
infortuni.

e KNB-26N (7,2V)  * KNB-56N (7,2 V)

e KNB-55L (74V) ¢ KNB-57L (7,4 V)

SUGGERIMENTI PER LA CARICA

* Luso del ricetrasmettitore durante il tempo di carica

del pacco batteria pregiudichera la carica.

Se il tempo operativo di un pacco batteria

diminuisce benché sia stato caricato completamente

e correttamente, significa che la vita utile del pacco

batteria & giunta a termine. In tal caso, sostituirlo.

¢ La temperatura ambiente deve essere compresa tra
5°C e 40°C nel corso della ricarica.

¢ Questo caricatore puo essere adatto per pacchi

batteria non presentati in questo elenco, dati i

continui sviluppi tecnologici.

Se i contatti del pacco batteria non combaciano

perfettamente con | terminali del caricatore, il LED

potrebbe lampeggiare in rosso o rimanere spento.

Per ovviare a questo problema, reinserire il pacco

batteria dopo averne pulito i contatti, insieme ai

terminali del caricatore.

Continuare a ricaricare un pacco batteria gia

completamente o quasi completamente carico

ne riduce il tempo operativo. Per ovviare a

questo problema, usare un pacco finché non

& completamente scarico, quindi ricaricarlo

completamente (Ni-MH solamente).

* Quando si utilizza questo strumento vicino ad una
radio o ad un televisore, si possono verificare delle
interferenze nella ricezione.

PROCEDURA PER LA RICARICA
AVVERTENZA: Non utilizzare in ambiente
esplosivo (gas, polvere, fumi ecc.).

ATTENZIONE: Spegnere sempre il ricetrasmettitore
dotato di pacco batteria prima di inserire il
ricetrasmettitore nel caricatore.

1 Inserire il cavo dell’adattatore c.a. nel’apposita
presa situata sul retro del caricatore stesso.
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2 Inserire I'adattatore c.a. nella presa a muro c.a.

3 Inserire un pacco batteria oppure un ricetrasmetti-
tore fornito di pacco batteria in un alloggiamento per
la carica.

* Accertarsi che i contatti metallici del pacco
batteria vadano a combaciare saldamente
con i terminali del caricatore.

¢ Lindicatore si illumina di rosso e inizia il
processo di carica.

Alloggiamento per
la carica

Indicatore ey

4 Quando la carica &€ completata, si accende un
indicatore luminoso color verde. Togliere il pacco
batteria o il ricetrasmettitore dall'alloggiamento per
la carica.

* Quando non si prevede di utilizzare il
caricatore per periodi prolungati, disinserire
I'adattatore c.a. dalla presa a muro.

Tempo approssimativo per la ricarica

KNB-26N .......cooiiiiiiiiee e 120 minuti
KNB-56N .....c.ooviiiieeierenieeeee e 100 minuti
KNB-55L 150 minuti
KNB-57L 170 minuti

Tabella di stato del caricatore

Colore

o A
dell’indicatore Significato

Un pacco batteria si trova nel

Rosso vano di caricamento e la ricarica
€ iniziata.
Il pacco batteria € difettoso
Rosso oppure i suoi contatti non sono

lampeggiante correttamente accostati a quelli

del caricatore.

La ricarica € completa; rimuovere

Verde lampeg- il pacco batteria o il ricetrasmet-

giante titore dal vano di caricamento.

La temperatura del pacco batteria
Luce lampeg- non ha soddisfatto la temperatura
giante verde di avvio della carica. Rimuovere il
e arancione pacco dal caricatore e attendere
alternata che raggiunga una temperatura

normale prima di caricarlo ancora.

NORME DI SICUREZZA

Leggere tutte le istruzioni di sicurezza prima di
utilizzare questo caricatore. Per garantirne risultati
ottimali, tenere in conto di tutte le avvertenze in
merito al caricatore, al pacco batteria e al prodotto
che utilizza un pacco batteria.

* Non smontare il caricatore. Un rimontaggio erroneo
puo provocare incendi o0 scossa elettrica.

» Si sconsiglia 'uso di un accessorio non fornito
da KENWOOD, dato che pud provocare incendi,
scossa elettrica o altre lesioni.

* Non esporre il caricatore a gocciolante o schizzi
d'acqua, onde ridurre il rischio d’incendio e scossa
elettrica.

* Scollegare sempre I'adattatore c.a. dalla presa a

muro prima di esaminarlo o pulirlo. Lestrazione

dei pacchi batteria o la regolazione dei comandi

non elimina la tensione c.a. a cui € sottoposto il

caricatore.

Posizionare il cavo dell’adattatore c.a. in modo che

non sia d’intralcio e non possa subire danni.

* Scollegare sempre I'adattatore c.a. dalla presa a

muro tirando I'adattatore, non il cavo.

Non utilizzare il caricatore se I'adattatore c.a. o

il cavo presenta segni di danno o se il caricatore

stesso risulta danneggiato. Rivolgersi al rivenditore

KENWOOD per i ricambi o per la sostituzione dei

componenti danneggiati.

» Evitare di sottoporre il caricatore a urti dovuti a

caduta, dato che si pud danneggiare.

Non utilizzare il caricatore in ambiente caldi o

umidi, alla luce solare diretta o nei pressi di fonti di

riscaldamento.

* Non utilizzare solventi, quali benzene o acqua ragia

nella pulizia del caricatore.

Utilizzare esclusivamente 'adattatore c.a. fornito.

Il caricatore ¢ il dispositivo che scollega

apparecchio dalla linea di rete CA. Lo spinotto CA

deve essere sempre prontamente accessibile.

* Non lasciare per troppo tempo il pacco batteria
esposto a condizioni di calore estremo La batteria
puo produrre calore o fumo, la rottura o lo scoppio
di un incendio.

DATI TECNICI

Tensioni c.a.: 100-240V, 50/60 Hz
Dimensioni (L x H x P)/ Peso (solo caricatore):
105 x 54,6 x 135 mm/ Circa 170 g

Nota: | dati tecnici del carica batteria sono riportati sul
fondo.

Danke, dass Sie dieses Ladegerat gekauft haben
Wenn es zum Laden der angegebenen Batterien
verwendet wird, erhalten Sie von diesem Produkt
viele Jahre zuverlassigen Betrieb.

LIEFERUMFANG

Ladegerat .........cccooeverviriennenne
Netzadapter.
Netzkabel.............. .

Bedienungsanleitung................ B5A-0458-XX ........ 1

VERWENDBARE BATTERIE

Es dirfen nur die nachfolgend angefiihrten Batterie
aufgeladen werden. Andere Batteriearten kénnen
platzen und zu Verletzungen fiihren.

o KNB-26N (7,2V) ¢ KNB-56N (7,2 V)

o KNB-55L (7,4V) ¢ KNB-57L (7,4 V)

TIPPS ZUM LADEN

¢ Der Transceiver funktioniert evt. nicht einwandfrei,
wenn er wahrend des Ladevorgangs verwendet
wird.

Lé&sst die Betriebsdauer einer Batterie nach, obwohl
sie voll und ordnungsgeman aufgeladen wurde, ist
die Lebensdauer der Batterie am Ende. Batterie
austauschen.

Die Umgebungstemperatur sollte wahrend des
Ladevorgangs zwischen 5°C und 40°C liegen.
Dieses Ladegerat ist evt. auch zum Aufladen von
Batterien geeignet, die hier auf Grund jlingster
technischer Entwicklung nicht angefihrt sind.
Beriihren die Batteriekontakte die Ladeschienen
nicht vollstandig, blinkt das Anzeigelampchen evt.
und leuchtet gar nicht. Um dies zu verhindern,

die Batterie einfach aus dem Ladeschacht
herausnehmen und die Batteriekontakte und
Ladeschienen reinigen.

Durch wiederholtes Aufladen einer bereits voll
aufgeladenen Batterie wird deren Betriebsdauer
verkirzt. Um dies zu vermeiden, sollte die Batterie
s0 lange verwendet werden, bis sie véllig entladen
ist, und erst dann wieder vollstandig aufgeladen
werden (Ni-MH nur).

Bei Verwendung des Geréts in der Néhe

eines Radios oder Fernsehers kénnen
Empfangsstérungen auftreten.

LADEVORGANG

WARNUNG: Nicht in explosionsgefihrdeten
Umgebungen (Gas, Staub, Dampfe, etc.)
verwenden.

ACHTUNG: Vor dem Aufladen der in einem Transceiver
eingesetzten Batterien in das Ladegeréat, immer erst
den Transceiver ausschalten.

1 Das Netzkabel in die Buchse auf der Riickseite des
Ladegeréts einstecken.

2 Das Netzteil in eine Wandsteckdose einstecken.

3 Eine Batterie oder einen Transceiver mit eingesetz-
ten Batterien in den Ladeschacht des Ladegeréts
einschieben.

» Darauf achten, dass die Metalkontakte der
Batterie exakt an den Schienen im Ladegerét
anliegen.

* Die Anzeige leuchtet rot, und der
Ladevorgang beginnt.

Ladeschacht
Anzeige RS

(

4 Wenn das Laden abgeschlossen ist, leuchtet die
Anzeige griin. Nehmen Sie die Batterie bzw. den
Transceiver aus dem Ladeschacht.

* Wird das Ladegerat langere Zeit nicht
verwendet, sollte das Netzteil aus der
Wandsteckdose gezogen werden.

Ungefédhre Ladezeiten

KNB-26N .......ccoooiiiiiiiiiccece, 120 Minuten
KNB-56N .......ccocoviiiiiiiiiicicieie 100 Minuten
KNB-55L ..o 150 Minuten
KNB-57L ... 170 Minuten
Zustandsanzeigen des Ladegerits
Anzeigefarbe Bedeutung

In den Ladeschacht wurde ein Akku
Rot eingesetzt und der Ladevorgang hat

begonnen.

Der Akku ist beschadigt oder seine
Kontakte liegen nicht ordnungsgeman
an denen des Ladegeréts an.

Blinkt rot

Der Ladevorgang ist abgeschlos-
sen. Nehmen Sie den Akku oder den
Transceiver aus dem Ladeschacht.

Blinkt griin

Der Ladevorgang kann nicht gestartet
Blinkt werden, weil die Akkutemperatur zu
abwechselnd [niedrig ist. Entnehmen Sie den Akku
grin und aus dem Ladegerat und warten Sie,
orange bis er eine normale Temperatur erreicht

hat, bevor Sie ihn erneut laden.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, bevor Sie das Ladegerat zum ersten Mal
verwenden. Optimale Ergebnisse werden erreicht,
wenn Sie alle Warnhinweise auf dem Ladegerat,
der Batterie und dem Produkt befolgen, in dem die
Batterien verwendet werden sollen.

* Das Ladegerét nicht auseinanderbauen. Durch
einen fehlerhaften Zusammenbau kann es zu
Branden oder elektrischen Schlagen kommen.

Die Verwendung von Verlangerungskabeln, die
nicht von KENWOOD empfohlen oder verkauft
werden, kann zu Branden, elektrischen Schlagen
oder Verletzungen fiihren.

Das Ladegerat nicht Bratenfett oder Spritzwasser
aussetzen; es besteht die Gefahr von Branden bzw
elektrischen Schlagen.

Vor dem Uberprifen oder Reinigen des Ladegerats
immer erst das Netzteil aus der Steckdose ziehen.
Durch das Herausnehmen der Batterie oder
Andern der Einstellungen wird die Versorgung des
Ladegeréats mit Wechselstrom-spannung nicht
unterbrochen.

Das Kabel des Netzteils so verlegen, dass niemand
darauf tritt, Gber es stolpert oder beschédigt wird.
Das Netzteil immer am Stecker aus der
Wandsteckdose ziehen, nicht am Kabel.

Das Ladegerat nicht benutzen, wenn das Netzteil
oder Netzkabel defekt sind oder wenn das
Ladegerét selbst beschadigt ist. Wenden Sie sich
an Ihren KENWOOD-Handler, um das beschadigte
Teil auszutauschen oder reparieren zu lassen.
Heftige Schlage und StéBe wie durch Fallenlassen
sollten vermieden werden, da das Ladegerat
hierdurch beschadigt werden kénnte.

Das Ladegerét nicht in heiBer oder feuchter
Umgebung, in praller Sonne oder in der Ndhe von
Heizgeraten verwenden.

Zum Reinigen des Ladegerats keine Lésungsmittel
wie Benzin oder Farbverdiinner verwenden.

* Fir die Stromversorgung nur das mitgelieferte
Netzteil verwenden.

Das Gerat wird am Ladegerat vom Netz getrennt.
Sorgen Sie daflr, dass der Netzstecker gut
zuganglich ist.

Setzen Sie den Akku keiner extremen Hitze aus.
Der Akku kann Hitze und Rauch entwickeln, bersten
und Feuer fangen.

TECHNISCHE DATEN

AC Spannunge: 100 - 240 V, 50/60 Hz
Abmessungen (B x H x T)/ Gewicht (nur Ladegerat):
105 x 54,6 x 135 mm// Ca. 170 g

Hinweis: Die technischen Daten des Ladegeréts sind
auf der Unterseite des Ladegerats angegeben.

Bedankt dat u deze lader hebt aangeschaft. Dit
product zal jarenlang betrouwbaar functioneren
wanneer hij wordt gebruikt om de gespecificeerde
batterijen op te laden.

GELEVERDE PRODUCTEN

[1=To =T N WO0B-0015-XX
Netspanningsadapter . ..WOH-0008-XX
Netsnoer.................
Gebruiksaanwijzing ..................

BRUIKBARE BATTERIJ

Laad alleen de onderstaande batterij op. Het
opladen van andere soorten batterijen zou deze
batterijen kunnen barsten, en verwondingen kunnen
veroorzaken.

e KNB-26N (7,2V) ¢ KNB-56N (7,2 V)

o KNB-55L (7,4 V) ¢ KNB-57L (7,4 V)

HANDIGE TIPS VOOR HET OPLADEN

¢ Wanneer u het zendontvangapparaat tijdens het
opladen van de batterij gebruikt, zal dit het laden
verstoren.

* Als de werktijd van een batterij afneemt, ook al wordt
de batterij volledig en op de juiste wijze geladen, is
de batterij aan vervanging toe. Vervang de batterij.

* De omgevingstemperatuur moet tijdens het laden

5°C tot 40°C zijn.

Deze lader kan door technologische ontwikkelingen

geschikt zijn om batterijen op te laden die niet in deze

bedieningshandleiding worden genoemd.

¢ Als de contactpunten van de batterij niet goed

passen in de aansluitpunten van de lader, kan het

indicatielampje rood knipperen of onverlicht blijven.

Om dit probleem op te lossen, brengt u de batterij

opnieuw aan, nadat u de contactpunten van de

batterij en de aansluitpunten van de lader hebt
schoongemaakt.

Het herhaaldelijk opladen van een volledig geladen

of bijna volledig geladen batterijenset verkort de

werktijd ervan. Om dit probleem op te lossen,
gebruikt u de set tot deze volledig is ontladen, en
laadt u de set pas dan weer op tot de volledige
capaciteit (Ni-MH alleen).

Als u het apparaat in de buurt van een radio of

televisie gebruikt, kan storing in de ontvangst

optreden.

OPLAADPROCEDURE

WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet in
explosiegevaarlijke omgevingen (met gassen, stof,
dampen, enz.).

LET OP: Schakel een zendontvangapparaat dat

is uitgerust met een batterij altijd UIT voordat u het
zendontvangapparaat in de lader steekt.

1 Sluit het snoer van de wisselstroomadapter aan in
de adapteraansiuiting die zich aan de achterkant
van de lader bevindt.

R

2 Sluit de wisselstroom-adapter aan op een
stopcontact voorwisselstroom.

3 Schuif een batterij of een zendontvangapparaat dat
is uitgerust met een batterij in de daarvoor be-
stemde in de laadgleuf.

» Zorg ervoor dat de metalen contactpunten
van de batterij stevig in de aansluitingspunten
van de lader passen.

¢ De indicator licht rood op en het opladen
begint. .

Laadgleu
Indicator

4 Wanneer het opladen is voltooid, brandt het
indicatielampje groen. Verwijder de batterij of het
zendontvangapparaat uit in de laadgleuf.

* Wanneer de lader lange tijd niet wordt
gebruikt, dient u de wisselstroomadapter uit
het wisselstroomstopcontact te verwijderen.

Gemiddelde Laadtijden

KNB-26N .......ooviiieiiiieeeeee e 120 minuten
KINB-56N .....ccooveeeieeniieeiee e 100 minuten
KNB-55L ... 150 minuten
KNB-57L oottt 170 minuten

Statustabel Lader

Indicatorkleur Betekenis

Er is een batterij in de oplaadsleuf
geplaatst en het opladen is
begonnen.

Rood

De batterij is defect of de
contactpunten van de batterijen
passen niet goed in de
aansluitpunten van de oplader.

Het opladen is voltooid; verwijder
de batterij of de zendontvanger uit
de oplaadsleuf.

De temperatuur van de batterij
komt niet overeen met de oplaad-
Knippert afwis- |starttemperatuur. Verwijder de
selend groen en |batterij uit de oplader en wacht
oranje totdat deze een normale temper-
atuur heeft bereikt voordat u hem

Rood knipperend

Groen knipper-
end

opnieuw oplaadt.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Lees alle veiligheidsinstructies voordat u deze lader
gebruikt. Voor het beste resultaat, dient u te letten
op alle waarschuwingen op de lader, de batterij, en
het product waarin de batterij wordt gebruikt. Volg
de beschreven bedieningsinstructies, en bewaar
deze, zodat u deze later kunt raadplegen.

* Demonteer de lader niet. Het onjuist monteren kan
brand of elektrische schokken veroorzaken.

Het gebruik van apparatuur die niet wordt
aanbevolen door of verkocht door KENWOOD,

kan brand, elektrische schokken, of verwondingen
veroorzaken.

Stel de lader niet bloot aan druppels of spetters
water, omhet risico op brand of elektrische schokken
te voorkomen.

Verwijder de wisselstroomadapter altijd uit de
wandcontactdoos voordat u de lader inspecteert of
schoonmaakt. Als u de batterijen verwijdert, of de
instellingen verandert, blijft de wisselspanning in de
lader aanwezig.

Leg het snoer van de wisselstroomadapter zo neer
dat men er niet op gaat staan, erover struikelt, of het
kan beschadigen.

Verwijder de wisselstroomadapter altijd uit een
wandcontactdoos door aan de adapter te trekken in
plaats van aan de kabel.

Gebruik de lader niet als deze een beschadigde
wisselstroomadapter of adaptersnoer heeft, of als de
lader op enige wijze beschadigd is. Neem contact
op met uw KENWOOD-dealer om het beschadigde
onderdeel te vervangen of te laten repareren.
Voorkom harde klappen op de lader; laat hem
bijvoorbeeld niet op de grond vallen, omdat de lader
beschadigd zou kunnen raken.

Gebruik de lader niet in hete of vochtige omgevingen,
in direct zonlicht, of in de buurt van een verwarming.
Gebruik geen oplosmiddelen, zoals benzeen of
verfverdunner, om de lader schoon te maken.
Gebruik alleen de bijgeleverde wisselstroomadapter.
De lader is een apparaat dat de unit ontkoppelt

van de voedingskabel. U moet eenvoudig bij de
voedingsstekker kunnen komen.

Stel de batterijniet bloot aan extreem hete
omstandigheden.

TECHNISCHE GEGEVENS

AC Voltages: A100 - 240V, 50/60 Hz

Afmetingen (W x H x D)/ Gewicht (alleen de lader):
105 x 54,6 x 135 mm/Ca. 170 g

Opmerking: De specificaties van de lader zijn op de
onderkant van de lader aangegeven.

© 2015 JVCKENWOOD Corporation
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Batarya paketi arizall veya batarya , , Kokkvo tou 1 oL eMAdES TNG SEV EXOUV 06pasoM C HOHTAKTaMX 3apAAHOTO YCTPOWCTBA.
* Batarya paketini sarj ederken telsizi kullanmak, Yanip Sénen paketi temas noktalari sarj aletinin ZYMBOYAEZ ®'OPTIZHZ avaBoopnvel QVTIOTOLXIOTEL OWOTA LE EKEIVES COBETbI 0 3APAAKE
dogru sarj etmeyi engeller. Kirmizi temas noktalarina diizgln bigimde * H xprion Tou TOUModEKTN KaTd TN HOPTIoN TNG TOU $OPTIOTH. * lcnonb3oBaHWe TpaHcHBepa BO BpeMA 3apsaaKu ero Mwuraet 3apsfKa 3aBepLUeHa; BbIHbTe
* Batarya paketinin ¢alisma suresi, batarya paketi oturmamis. uratapiag Tou enmpeddel Tn owoTtn GopTIoN. - - - aKKyMynsaTopa nomeLlaeT ero npaBuibHOM 3apsaKe. 3eNeHbIM aKKYMY/IATOP U3 3apsAHOro yCTpOVCTBa.
dolu ve dogru sarj edilmis olsa dahi azalyorsa, * Av 0 XpOVOG ASITOUPYIag pag Yrarapiag Mpdoo rou H ¢doption éxel oAokANPweeL. » Ec/m Bpems paboThbl OT aKKyMynaTopa
batarya paketinin kullanim émri dolmustur. Batarya Yanip Sénen Sarj islemi tamamlandi; batarya MeWwBEl evw N prtatapia sivat TANpwG Kat avaBooprvet A¢01980T8 MV Jnatapia arno 1o YMEHbLUWNOCH, HECMOTPS Ha TO YTO aKKYMY/NATOP Temnepatypa aKKyMynATopa He
paketini degistirin. Yesil paketini sarj aletinden gikarin. owaoTdA PopTIoPEVN, 1 {wr) TNG Mratapiag ExeL dopTiom. MOIHOCTBIO M NPaBU/IbHO 3aPSIEH, CPOK CyHK6bl Y0B/IETBOPAET TPEGOBAHMAM
¢ Ortam sicakligl, sarj etme sirasinda 5°C ila 40°C OAOKANPWOEL. AVTIKATACTNOTE TN Jratapia. Ho - - aKKyMynsiTopa UCTEeK. 3aMEHUTE aKKyMynAaTop. MonepemeHHO | OTHOCHTE/IEHO TeMMepaTypb AnA
arasinda olmalidir. Batarya paketi sicakliginin, sarj * H Beppokpaoia epBAAAOVTOG TIPETEL VA Evaiiayn 5 EPHOKPACI NG HTATAPLAG « Horpa upeT 3apagKa, oKpyaroLas TeMneparypa muraet Hauana sapAAKK. BblHbTe akKyMynaTop
« Bu sarj aleti, daha ileri teknoloji gelistirmeleri — etmeye baglama sicakliginda Kupaivetal arod 5°C wg 40°C eve) eKTEAEITAL HETAED OEV TITAV IKAVOTIOMTIKT) YA TNV [I0MHa GbITb B AManasoHe ot 5°C 1o 40°C. 36/1eHbIM 1 13 3apARHOTO YCTPOICTBA M NOAOKANTE,
sayesi i i Degisimli olarak g i 5 . €vapgn g popTiong. Apalpéote . o OpaHKeBbIM 1OKa ero TeMneparypa He AOCTUrHeT
yesinde burada listelenmeyen batarya paketlerini yesil ve turuncu olmadigr anlamina gelir. Batarya dopTtion. TIPACLVOU Kat TNV MATapia aTté TO hopTIoTH Kat JlaHHoe 3apsaaHoe YyCTPOMNCTBO MOMET ”
sarj etmek igin uygun olabilir. anip soner paketini sarj aletinden gikarin ve * AuTAG 0 POPTIOTNAG WITOpPEL Va gival KATAAANAOG TIOPTOKAAL NEPIIEVETE 0 BTOV PTATEL OE NOAXOAWTb U ANl APYrMX aKKYMYIATOPOB, He HOpMa/IbHOW TEMNEPaTypbI, NEpeA Tem
* Batarya paketinin temas noktalar garj aleti Y tekrar sarj etmeden énce normal bir yia ™ $OPTION YIATApLWY Tou Sev avadEpovtal XPWHATOGTIO | o o oia. TIDOTOD T NEepeYnCIeHHbIX 34ECh, B CBA3W C AaIbHENLLIMMM HaK CHOBa NPUCTYNMTb K 3apAAKE.
terminallerine diizguin bir sekilde oturtulmazsa, sicakliga gelene kadar bekleyin. 6w, AOyWw TIEPAITEPW AVATITUENG TNG TEXVOAOYIAG. avapooprivet %0 Tio;g E‘o)bc'x P TP N TEXHONOrMYECKUMK pa3paboTKamu.
gbsterge kirmizi renkte yanip sénebilir veya * Av ol eTadEG TNG HaTapiag Sev XUV P : o EC/IM KOHTAKTbI aKKyMY/IATOPA HE COMPSMEHb MEPbI NPEJOCTOPOHHOCTU

yanmayabilir. Bu sorunu ¢ézmek igin batarya

paketi temas noktalarini ve sarj aleti terminallerini

temizledikten sonra batarya paketini tekrar takin.
¢ Tamamen sarj edilmis veya neredeyse tamamen
sarj olmus bir batarya paketini stirekli olarak
yeniden sarj etmek batarya paketinin calisma
slresini kisaltir. Bu sorunu ¢ézmek icin paketi
tamamen bosalincaya kadar kullanin, ardindan
paketi tamamen doldurun (yalnizca Ni-MH).
Bu cihazi radyo veya televizyonun yakininda
kullanmak yayinda enterferansa neden olabilir.

SARJ ETME PROSEDURU
UYARI: Patlayici ortamlarda (gaz, toz, buhar gibi)
kullanmayin.

DIKKAT: Sarj aletine yerlestirmeden énce her zaman
batarya paketiyle donatiimis telsizi KAPALI duruma
getirin.

1 AC adaptdr kablosunu sarj aletinin arkasinda
bulunan jaka takin.

O

2 AC adaptéruni AC prizine takin.
3 Batarya paketini veya batarya paketiyle donatiimis
telsizi sarj etme yuvasina kaydirmak suretiyle takin.
* Batarya paketinin metal temas noktalarinin
sarj aletinin terminallerine guivenli bir sekilde
oturdugundan emin olun.
* Gosterge kirmizi olarak yanar ve cihaz sarj
etmeye baslar.

Sarj yuvasi
Gosterge \é!‘

4 Sarj etme tamamlandiginda gésterge yesil renkte
yanip s6ner. Sarj etme yuvasindan batarya paketini
veya telsizi ¢ikarin.

* Sarj aleti uzun bir sure kullaniimayacaksa AC
adaptéri AC prizinden gikarin.

GUVENLIK IKAZLARI

Bu sarj aletini kullanmadan 6nce lutfen tim glivenlik
tedbirlerini okuyun. En iyi sonucu elde etmek i¢in

sarj aletine, batarya paketine ve batarya paketinin
kullanilacagi uriine iligkin tim uyarilar dikkate alin.

* Sarj aletini demonte etmeyin. Yanlis montaj yangina
veya elektrik carpmasina neden olabilir.
KENWOOD tarafindan énerilmeyen veya
satilmayan bir atasmanin kullaniimasi yangina,
elektrik carpmasina veya yaralanmaya neden
olabilir.

Yangin veya elektrik carpmasi riskinden kaginmak
icin sarj aletini damlayan veya sigrayan suya maruz
birakmayin.

Sarj aletini incelemeden veya temizlemeden 6nce
her zaman AC adaptérini AC prizinden ¢ikarin.
Batarya paketlerini cikarmak veya kontrolleri
degistirmek sarj aletinin AC voltajini ortadan
kaldirmaz.

AC kablosunu uzerine basiimayacak, takilip
disulmeyecek ve zarar gérmeyecek bir konuma
koyun.

AC adaptérunii AC prizinden her zaman kabloyu
degil adaptori cekerek gikarin.

Hasar gérmus bir AC adaptériine veya AC adaptéri
kablosuna sahipse veya sarj aleti herhangi bir
sekilde hasar gérmusse sarj aletini kullanmayin.
Zarar goren parcalar degistirmek veya tamir
ettirmek icin KENWOOD bayiyle gérusin.

Sarj aleti zarar gérebileceginden, gucli darbelere
karsi (6rnegin diisme kaynakli) koruyun.

Sarj aletini sicak veya nemli ortamlarda, dogrudan
gunes 1s1gina maruz kalacak yerlerde veya herhangi
bir i1siticinin yakininda kullanmayin.

Sarj aletini temizlemek igin benzen veya tiner gibi
solvent maddeler kullanmayin.

Yalnizca saglanan AC adaptéra kullanin.

Sarj aleti, Unitenin baglantisini AC elektrik
sebekesinden kesen cihazdir. AC fisi kolayca
erisilebilir oimalidir.

Batarya paketini asirn sicak kosullara maruz
birakmayin. Batarya isi veya duman ¢ikarabilir,
parcalanabilir veya alev alabilir.

TEKNIK OZELLIKLER
AC Voltajlan: 100 - 240V, 50/60 Hz

Ebatlar (E x B x D)/Agirlik (yalnizca sarj aleti):
105 x 54,6 x 135 mm/ Yaklasik 170 g

Not: Sarj aletinin teknik 6zellikleri sarj aletini altinda
belirtilir.

QAVTIOTOIXIOTEl CWOTA LE TOUG TIOAOUG TOU
PopTLOTN, N €VEEIEN Uropei va avaBoofrivel pe
KOKKIVO XpWHa 1) va Tiapapével opnotn. Na va
SlopbwoeTe To MPOPANUA, TomoBeTroTe Eavd

v unatapia, apov kabapioete TIq enadeg g,
KaBWg KaL Toug TIOAOUG ToU GOPTIOTH.

H enavaAaufavopevn enavadopTion piag TARPwWS
1) OXE00V TANPWG GOPTICHEVNG UITATAPIAG HELWVEL
TOV XpOVvo Aettoupyiag Tng. Ma tnv eniAuon autou
TOU TIPOPRANLATOG, XPNOLOTIOMOTE TNV Unatapia
£wg OTou anodopTIOTE TEAEIWG Kal HETA
enavadopTioTe TNV TANPWGS (Movo Ni-MH).

Katd tn Xprion autrg NG GUOKEUNG KOVTA

o€ padlodpwvo 1) TNAEOPAOT, EVEEXETAL VA
TIAPOUCLAoTEL TTAPEUBOAT oTNn ARYn.

AIAAIKAZ'IA ®OPTIZHZ

MPOEIAOMOIHZH: Na pn xpnoonoleital c€ EKPNKTIKA
niepiBailovra (aépla, oKOVN, AVABUUIACELG K.ATT).

MPOZOXH: Na ANENEPIOMOIEITE mavta Tov MOUMoSEKTN
Je TNV Jratapia mpwv and Ty £l0aywyr| Tou oTov GopTLoTH.

1 Zuvd€oTe TO KAAWSLO TNG SLATAENG TIPOCAPHOYNS
AC otV unodoxr Tou BpiokeTtatl oTo ToWw HEPOS
TOU GOPTIOTH.

p

2 Yuvééote ) duata&n npooappoyng AC otnv ipila AC.
3 ZUpeTe pIa pratapia r €vav TounodEKTN e
uratapia otnv urtodoxr ¢opTIong.
¢ Befawwbeite 0Tl 0L HETAAAIKES EMAPEG TNG prtaTapiag
QVTLOTOLKOUV 0TOUG TIOAOUG TNG Mratapiag.
e H €vdel&n avapel e KOKKIVO XPWHA Kat n
PopTIon EeKLvAeL.

Yriodoxr| $opTiong
‘Evéeign @

4 'Otav n opTion oAokANpwOEi, n €vdelEn
avaBoofrvel pe Tpdoivo Xpwua. APalpeoTe
uratapia ) TOV TIOPTOSEKTN Ao TNV urtodoxn
PodpTIONG.

* Y& TIePIMTWoTn 1oV 0 GopTIoTNG Sev
XPNOLLOTIOINOEL yla LEYAAO XPOVIKO SLAoTNUA,
aroouvdEaTE TN d1ATagn npooappoyng AC amnod
m mipica AC.

NPOGYANAZEIZ AZDAAEIAZ

AwaBdoTe PooekTIKA OAEG TIq 08NYieg aodaAeiag
TIPOTOV XPNOLUoTIoNoeTE auTOV Tov popTioTh. Ma
BeATioTa anoteAéopata, EXeTe UTOWN oag OAEG TIG
TIPOELSOTIOTELG TIOU AhOPOUV TOV HGOPTIOTY, TN Uratapia
KAl TO TIPOIGV OTO OTI0I0 XPNOLIOTIOLEITAL N} UItaTapia.

* Mnv amoouvappoAOYeiTe TOV POPTIOTH.
AavBacopévn enavacuvappoAdynon evééxetal va
TIPOKAAECEL TTUPKAYLA 1 NAeKTpOTIANEia.

H xpnon eEapTrinatog mov dev mpoteivetal v) dev
nwAeital arnd v KENWOOD propei va ipokaAeoet
TupKaytd, nAektpomAngia fj tpavpatiopd.

Mnv ekBETETE TO POPTLOTH OE VEPOD, TIPOKEIUEVOU VA
arnopUYETE TOV KivOUVO TIUPKAYLAG 1) NAEKTPOTIANEiag.
Na adaipeite mdvrta  Sidtagn mpocappoyng

AC ané v npida AC, TpOoTOU ETIUXEIPT|OETE
emBewpnon 1 kabaplopo Tou popTioTh. H adaipeon
TWV UIaTaplwy 1 n aAAayn Twv Xelplotnpiwv dev
adaipei TNV téon AC ard tov GopTIoTn.
TomoBetr0TE TO KAAWSIO TNG SLATAENG TTPOCAPHOYNG
AC og T€Tola BE0T WOTE VA UNV TO TIATATE, VA YNV
UTTAPXEL KIVOUVOG VA OKOVTAWETE O€ QUTO 1} va pnv
uTtapxet kivéuvog KataoTpodrg Tou.

Na adaipeite mavta tn SLIATAEN TIPOCAPUOYNAG

AC a6 v mpida AC, tpapwvtag T Slatagn
TIPOCAPHOYNG Kal OXL TO KAAWSIO.

Mn xpnouuomnoleite To opTIOTN, av N

Suatagn npooappoyng AC 1y to kKaAwdié g

£xelL kataoTtpadel, Omwg emiong Kat av £xet
KataoTpadei 0 GopTIoTAG Kab' olovdrTioTe

TPOTO0. ETKOVWVNOTE PE TNV TIPOUNBEVTH 0aG
KENWOOD yia avtikatdaotaon 1y erudiépbwaon tou
KOATECTPAMEVOU EEQPTNLATOG.

ATIOPUYETE LOXUPA XTUTTNHATA, OTIWG AUTA TIOU
TIpoKaAouvTal arod TNV MTWor, Kabwg 0 GopTIoTAG
Uropei va kataotpadei.

Mn xpnouomoleite Tov PpopTioTr o€ {e0TA 1} LYPA
TEPIBAAAOVTA, OE APECO NALAKO PWG 1} KOVTA OE
KaAopLdpEp.

Mn xpnotportoleite SlaAUTEG OTiwg BEVIOAN 1)
SLOAUTIKO MTTOYLAG YA TOV KAaBapLoHo Tou GOopPTIOTH.
Na xpnoomoleite Hovo TNV TapeXOUEVN SLATagn
mnpooappoyng AC.

O ¢opTIOTIAQ €ival N GUOKEUY) TIOU ATTOOUVSEEL

™ povada amod n ypauun tpododoociag AC. To
Buopa AC mipérmel va gival aueoa TPooActo.
Mnv ekBeTETE TNV Pntatapia o€ urepPoAKA
uPNAEg Beppokpaoieq. H pmatapia propei va
TIapayel BepuOTNTA ) KATIVO, VA TIAPOUCLIACEL pri&n
1 va racel pwTla.

NPOAIATPAGEZ

Tdoeg AC: 100 - 240V, 50/60 Hz

Awaotdoelg (M x Y x M)/ Bapog (L6vo o GopTIoTNG):

105 x 54,6 x 135 xAot./ Nepimou 170 yp.

Inueiwon: OLmpodiaypadég Tou GopTioTn
UTTOSEIKVUOVTAL OTO KATW HEPOG TOU.

HaA/iexallMm 06pasoM C KOHTaKTaMK 3apagHOro
YCTPOMCTBA, UHAMKATOP MOXET MUraTb KpacHbIM
LiBETOM M/IM OCTaBaTbCA NOTYXWMM. YTOGb! peLumnTb
3Ty Npo6aemMy, CHOBa BCTaBbTE aKKyMyNATOP Moc/e
BbINOJIHEHUA YUCTKU KOHTAKTOB aKKymMynsaTopa v
KOHTaKTOB 3apAHOro yCTpoMCTBa.

MoBTOpHas noasapsAKa NOSHOCTbIO 3apParKeHHOro
aKKYMyNATopa UM NOYTU MOSHOCTHIO
3apAKEHHOro akKyMynaTopa CoKpaliaeT CpoK

ero aKcnayarauuu. Ytobbl pewmnTb 3Ty Nnpobaemy,
MCNONb3YMTE aKKYMYNATOP A0 NOIHOrO UCTOLLEHMA
ero 3apsja, 3aTeM 3apamanTe akkyMynaTop A0
€ro noJIHoM eMKocTH (TonbKo ana Ni-MH).

Mpu ncnonb3oBaHUK fAaHHOTO 060PYAOBaHKA
B6JIM3M paaMONpPUEMHUKA UK TeNeBr3opa MoryT
HabnofaTbCA NOMEXH B NpUemMe.

NPOLEAYPA 3APAAKU
NPEAOCTEPEHEHMUE: He ucnonbayiite Bo
B3pbiBOONacHo cpeae (rasbl, Nbi/b, AbIM U T. A.)

BHUMAHME: Bceraa Bbik/ouariTe TpaHCUBED C
YCTaHOBJ/IEHHbIM Ha HEM aKKYMY/IATOPOM, Nepej TeM KaKk
BCTaBWTb TPAHCMBEP B 3apAAHOE YCTPOMCTBO.

1 MogkntoumnTe Kabenb ceTeBOro agantepa K rHesay,
pacnonoKeHHOMY B 3aiHEV YacTH 3apsABHOTO YCTPOMCTBA.

=

2 lMoaKnunTe CETEBOM ajanTep K CETEBOM PO3ETKE
nepeMeHHOro ToKa.
3 3apBuHbTE aKKYMYNATOP WM TPAHCUBEP C YCTAHOBNEHHbBIM
Ha HEM aKKYMYNATOPOM B 3apAfHbIA COT.
¢ Y6eautechb B TOM, 4TO MeTa//IM4ecKme
KOHTaKTbl aKKYMyNATOpa HAAEKHO COMPAKEHDI
C KOHTaKTaMu 3apAgHOro yCTponcTea.
* /lHAMKAaTOpP 3aropuTCA KPacHbIM LiIBETOM, U
HayHeTCs 3apsiaKa.

3apagHbIv cnot
WHauKaTop %Fl

&

4 Horpa 3apagKa 3aBepLumTcs, HanKartop éyaet
MUraTb 3e/IeHbIM LiBETOM. BbIHETE akKyMynAaTop
WM TPaHCHBEP U3 3apAJHOro CnoTa.

¢ Ecnw Bbl HE NhaHWpyeTe Ucnonb3oBaTb
3apAAHOe YCTPOMCTBO B TEHEHUE [/IMTENIbHOTO
BPEMEHM, OTCOeMHUTE CETEBOM aganTep oT
CETeBOM PO3ETHU.

Mepep TeM Kak NPUCTYNUTb K SKCN/IyaTauun 4aHHOro
3apAAHOro YCTPOWCTBA, NOMaNycTa, BHUMATEIbHO NPoUTUTE
BCe MHCTPYKLMK N0 Mepam obecneyeHua GesonacHocTy. [ins
DOCTUIKEHWSA HaWUTyULLIMX PE3YNETaTOB, 03HAKOMBTECH CO BCEMM
NPELOCTEPEHEHNAMM, KACAIOLUMMMUCS 3APSAAHOIO YCTPOHCTBA,
aKKyMyNATopa v U3AEMA, UCTIONb3YIOLLETO aKKYMYAATOP.

* He pa36upaiite 3apsgHoe ycTpoicTso. HenpasuabHas

NOBTOPHAA CO0PKA MOKET MPUBECTU K BO3rOPaHMIO

WM NOPAKEHUIO SNEKTPUYECKUM TOKOM.

Mcnonb3oBaHKe HacafioK, He PEKOMEHAYEMbIX U He

npopasaembix Komnanneit KENWOOD, moxet npusecTu K

BO3rOPaHUI0, MOPAKEHMIO SNEKTPUYECKUM TOKOM UIW TPABME.

B uensax npefoTspaLleHun pUcKa BO3ropaHus

WV NOPaXEHNUA SNIEKTPUYECKUM TOKOM, HE

noagepranTe 3apsgHoOe YCTPOMUCTBO BO3AENCTBUIO

Kanesib Uan 6pbI3r BOAbI.

Bcerga oTcoeaumHanTe ceTeBon agantep ot

CeTeBOW PO3ETKU Nepes TeM, KaK NPUCTYNUTb K

NPOBEPKE NI YUCTKM 3apAAHOro YCTpONCTBa.

YpaneHue akkyMynsiTopoB WM NEPEKIOYEHNE

CPeACTB ynpaBneHUsi He CHUMAET HanpsiHeHue

nepemMeHHOro ToKa € 3apsAAHOro yCTponcTBa.

Pacnonaraite Kabenb ceTeBoro agantepa Takum

06pasom, 4To6bl CyHaMHO He HAaCTYNUTb Ha Hero,

He CMOTKHYTbCA O HETO WK HE NOBPEAMUTb Ero.

Bceraa oTcoeauHANTe CeTEBOM aganTep OT CETeBOM

PO3€ETKY, B3ABLUMCb 1 NOTAHYB 32 aganTep, a He 3a Kabesb.

He vcnonbayiiTe 3apagHoe YCTPOWCTBO, €C/IM CETEBOW

ajianTep Uin Kabenb CETEBOrO afanTtepa NoBpemaeH

NIMGO ECNM CaMOo 3apAAHOEe YCTPOMUCTBO MMEET KaKk1e-M6o

NoBpemAeHHA. [11A 3aMeHbl UM PEMOHTA MOBPEMAEHHbIX

yacren obpatuaiitecs k annepy KENWOOD.

M3beraliTe CUbHbIX MEXaHUYECKUX BO3AENCTBUN,

TaKMX KaK B peay/ibtaTe NafeHus, NoCcKOIbKY 9TO

MOET NOBPEANTL 3apAJHOE YCTPOMCTBO.

* He 1cnonb3yiite 3apsaHoOe yCTPOWCTBO B
YC/I0BUAX BbICOKOM Temneparypbl UMW BJAKHOCTH,
nog NpsAAMbIMK Jly4aMn COJTHEYHOTO CBETa UK
B6/IM3M HarpeBaTesIbHbIX MPUBOPOB.

* He v“cnonb3yinTte pacTBOPUTENM, TAKME KaK GEH30N UK
pasbaBuTeNb KPaCoK, ANA YACTKM 3apAAHOIO YCTPOCTBA.

* Kcnonb3syiTe TONLKO CeTeBOM aganTep,
npunaraemMbli B KOMMNIEKTE NOCTaBKM.

* 3apAagHoe yCTPOMCTBO ABNAETCA NPUGOPOM,
OTCOEAMHAIOLLMM [JTAaBHOE YCTPOMCTBO OT CETEBOWM
JIMHUM NepeMeHHoro nuTaHusA. CeTeBas BUIKa
[ONKHa BbITb BCEraa IErKOJ0CTYMNHOM.

¢ He noaBepraiTe akkyMynsiTop BO3AENCTBUIO
Ype3MepHO BbICOKWX Temnepatyp. AKKYMynsTop
MOET reHepupoBaThb TEN/I0 UK fbIM,
paspyLMTbCA UM B3OPBAaTbCA U BOCNIAMEHUTBLCA.

TEXHUMECKUE XAPAKTEPUCTUHHU

HanpseHne nepemenHoro Toka: 100 - 240 B, 50/60 Iy,
labapuTHble pasmepsl (LI x B x ')/ Bec (TonbKo 3apAHOE YCTPOICTBO):
105 x 54,6 x 135 mm/ Mpubn. 170 1

MpumeyaHue: TexHNYECKUE XapaKTEPUCTUKN 3apAAHOTO
YCTPOWCTBA YKa3aHbl Ha HUMKHEN CTOPOHE 3apAAHOro YCTPOCTB.
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